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TISKOVA ZPRAVA

Vyhlaseni 34. ro¢niku Prekladatelské soutéze Jifiho Levého pro prekladatele do 35 let,
Svét knihy, 15. kvétna 2026

Praha 15. 5. 2026. Do SoutéZe Jifiho Levého pfislo v letoSnim roce 41 prekladi (12

z anglictiny, 9 z francouzstiny, 4 z némciny, 3 z finstiny, 3 z rumunstiny, 3 z rustiny, 2 ze
Spanélstiny, 2 z litevstiny a po jednom z galicijsStiny, japonstiny a nizozemstiny) od celkem 39
soutézicich, jejichz vékovy primér ¢ini 27,3 roku.

»Smyslem SoutéZe Jifiho Levého je dat autorkdm a autordm dosud nepublikovanych
preklad( kvalifikovanou zpétnou vazbu k jejich praci, najit a povzbudit nové prekladatelské
talenty a tfeba prispét i k tomu, Ze jejich prvni prekladatelské pokusy se dockaji publikovani,”
fika ke smyslu Soutéze Jitiho Levého, kterou Obec prekladatell porada uz od roku 1993,
predsedkyné poroty Katefina Klabanova.

Porota pracovala ve slozeni germanistka Michaela Jacobsenovad, hispanistka a romanistka
Anezka Charvatova, romanista, anglista a teatrolog Michal Zahalka a anglistka a germanistka
Katerina Klabanova (predsedkyné). Prispévky z 11 riznych jazykd hodnotilo celkem 12
odbornikd. Odborné posudky na prispévky v prvnim kole dale vypracovali anglistka Tereza
Markovd, romanistka Jovanka Sotolova, rusista Lukas Klimes, finistka Jitka Hanugova,
lituanista Igor Vitek, rumunistky Jarmila Horakova a Libuse Valentovad, japanista Petr Kabelka
a nederlandistka Veronika ter Harmsel Havlikova.

Do KATEGORIE PREKLAD PROZY pfislo 32 soutéznich prispévka.

1. misto
e Julie Minafikova
JAASKELAINEN, Pasi llmari. ,Kummitustalo, Rakettitehtaankatu 1“. Taivaalta
pudonnut eldintarha: novelleja. (finstina)

2. misto
e Daniela Svabova
JARMYS, Kira: HesepossimHsie npoucwecmasus 8 xceHckoli kamepe Ne 3
(rustina)
e Eliska Losikova
JAASKELAINEN, Pasi llmari: Sielut kulkevat sateessa (finstina)

3. misto
e Katefina Bélakova
ZYLE, Kotryna. Mylimi kaulai: romanas (litevitina)
e EliSka Svobodova
EVERETT, Percival: Dr. No (anglic¢tina)
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Cestné uznani
e Alois Brzobohaty
NUNEZ, Manuel Singala: Instrucidns para tomar café (galicijstina)
e Karla Camska
CERQUEUX, Renaud: Afin que rien ne change (francouzstina)
e Michael Beranek
LARSIMONT, Patrick: The Lightning and the Few (angli¢tina)

Do KATEGORIE PREKLAD POEZIE pfislo 9 soutéinich prispévk

1. misto
e Michal Mandak
OLSON, Charles: , The Kingfishers“. In: The Collected Poems: Excluding the
Maximus poem (angli¢tina)

2. misto
e Tereza Votavova
GARCIA LAO, Fernanda: Carnivora ($panélitina)

Cestné uznani
e Tereza Voda
AGUSTINI, Delmira. El rosario de Eros (Spanélstina)
e Jakub Jasek
THOMAS, Dylan: 3 basné ze shirky Collected poems 1934—1953 (anglictina)
e Frantisek Vaclav Kratochuvil
MAJAKOVSKIJ V. V.: ,,06nako B wtaHax” In: [osnHoe cobpaHue coyuHeHuli: B
mpuHadyamu momax (rustina)

Dékujeme vsem soutézicim, lektorkam i lektorlim za nepostradatelnou pomoc. Diky patfi i
nasim partnerdm, nakladatelstvi Lingea za poskytnuti vécnych dar( a ¢asopisu Plav za
otisténi ocenénych prispévka.

PraZské aktivity Obce prekladateld podporuje grantem Hlavni mésto Praha.

Kontakt pro dalsi informace:
Anezka Charvatova, predsedkyné Obce prekladatell, nezour@seznam.cz, 776 160 483
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